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- Scheibe und Brillenrahmen zusammendrücken

- compress the lens with the frame
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- Fertig

- completed
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- Sportbrille leicht biegen und Nasensteg 

 inklusive RX Clipadapter an der Scheibe arretieren

- slightly bend the sports glasses and attach the 

 nose bridge including RX clip adapter to the glass
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- Nasensteg inklusive RX Clipadapter einschieben

- insert nose bridge including RX clip adapter
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- Die Sportbrille so halten, wie auf dem Bild

- hold sports glasses such as in the picture
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- Links festhalten und die rechte Seite hinunter   

 drücken

- hold on the left side and pull the right side down
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- Wechselscheibe herausnehmen

- take off the lens
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- Die neue Scheibe vom äußeren über den  

 inneren Rand hineinsetzen

- put the lens from the outer to the inner edge
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- Den Nasensteg abnehmen

- now take off the nose bridge
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- Leicht an einer Seite des Nasenstegs  

 ziehen, bis dieser sich löst

- pull softly at one side of the 

 nose bridge until it releases
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- RX Clipadapter unter den Haken schieben und an  

 den zwei Arretierungspunkten fixieren. Bitte nutzen 

 Sie nur den mitgelieferten RX Clipadapter

- put the RX clip under the hook to fix  i t in the 

 fixing points. Please only use the provided 

 RX clip adapter
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- Prüfen Sie den Sitz des RX Clipadapters 

 in den zwei Arretierungspunkten

- control the correct placement of the  

 RX clip adapter in the fixing points
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